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LES VICTORIEUSES

Le féminisme frangais poursuit son cuvre
@vec ses moyens, toul francais aussi, qui sont
par lente ef progressive pénétration. Il publie
des livres sans se lasser, et dc fort bons li-
wyres. Voici une collection qui s'annonce sous
ce titre : Ames el visages de femmes. « Le
but' de celte collection; dit son fondateur, est
de réunir en une galerie nouvelle les types les

ﬁus représentatifs de I’humanité féminine ef’

prouver par ces exemples de quoi les fem-
mes ont été capables’ dans 1'histoire et dans la
vie..» Ces femmes représentatives seront
groupées selon leur caraclére commun. I1 vy
aura.un volume.sur. les « Charmeuses », un
autre sur les « Consolatrices », un autre surles

e dlermes politiques: v, unr aussi sur les’ « Si-

lencieuses ». L'esprit humoristique n'est  pas

étranger au fondateur de ceite collection pit-

foresque. GrrT Tl ;
.Pour l'instant, Mme Melegari nous présente

les Viclorieuses. Vous connaissez Mme Mele-

gari, Elle s’est montrée moraliste avisée et in-
génieuse dans-les Ames dormantes, les Fai-
seurs de peine et les faiseurs de-joie, dans
beaucoup d'autres excellents ouvrages qui ont
été remarqués. Aujourd'hui, fout en paraissant
ge réduire modestement au rdle d’historienne,
elle garde ses qualités d'experl psychologue et
d'excellent peintre de portraits. Elle nous pré-
sente sous ce filre : les Vieloricuses, les por-
gﬂ,ﬂa-eu pied de =zainte Catherine de Sienne,
Christine de Pisan, Isabelle d'Este marquise
de Mantoue, Mme de Maintenon, Marie-Thé-
se l'impératrice, Mme Récamier, Florence
ightingale, Helen Keller, '

Pourquoi les Victorieuses? Parce que, quoique
He conditions sociales si différentes, toutes ces
Yemmes ont vaincu quelque chose, ont eu & lut-
ter et sont sorties triomphantes de la lulte,
goif contre les hommes, soit contre les choses,
goit confre elles-mémes.

C'est surtout dans son réle politique et diplo-
matique que l'auteur nous monfre Catherine de
Sienne et il I'y monfre felle gu'on est forcé de
‘convenir que le talent politique n'a pas éié
refusé aux femmes ef que méme le talent po-
litique ‘n'est pas incompatible avec le tempé-
rament mystique. Fiked)

- 'Christine de Pisan figuyre dans ce groupe
popnme’ ancétre du. féminisme, comme défen-
seur-opinidire ef méme convainen des droits de
la femme, comme affirmalrice résolue de 4'6-
galilé des deux sexes. Cet esprit teds fin, ce
eeur trés pur, que révoltaient les meeurs de
son temps e’ méme llimmoralité, assez inof-
fensive pourtant, du Roman de la rose, ce scns
trés droit et cette ingénuité qui persisient a
iravers toules les subtilités de la discussion ont
conquis, non sans raison, Mme Melpgari, el
IChristine de Pisan est évidemment au nombre
de ses dieux domestiques. Mais en quoi' vielo-
rieuse? La pauvre féemme ne le fut gutre, fou-
jours besogneuse, toujours dans les fraverses,
foujours anxieuse du lendemain. Vielorieuse
en ce sens que ses idées.un jour devaient 1'élre?
Je'le veux bien; mais ce sonk 14 des vicloires
bien discrétes et dont le vaingueur ne jouit pas
ou jouit bien peu. Ghristine de Pisan fut une
vaincue qui en appelle, bien plutdt qu'une vie-
dorieuse, et c’est bien pour cela que Mme Mele-
gari 4 pour:elle-tant de sympathie respectucuse:

Frangoise .d'Aubjgné, marquise de Mainte-
non, fut; elle, une wictdrieuse, Elle eut une des-
tinée. qu'elle n'edf pas méme o0sé réver. Cefle
victoire de''la volonté el de l'esprit de suile

' étonne encore. Elle n'a- du reste rien qui scan-
dalise, Frangoise d'Aubigné élait cerfainement |

digne de toul succes, si exorchitant qu'il fof
et Flus on la connait, plus cela est certain, elle
{ut de ceux qui mérilent le: succés méme aprés
1'avoir obtenu, ce qui-est rare. Mme Melegari a
analysé ce succés, si'l'on peut ainsi patler, avee
une sireté parfaite; elle rend comple comme
lour par jour.du progrés de Mme Scarron dans
‘esprit. du roi, des incidents de la conguéte,
i ‘organisation de la. Lo f adbes miid
e Tétablissementdéfimitif < wrévorable. Le
vompie rendu est complet. Le ‘jugemént aussi.
Je ‘ne crois pas qu'il faille ne rien dfer ni y
ajouter rien : « Elle ne¢ ful pas une femme de
genie, les ailes lui manquaient; elle ne ful pas
non plus une sainte, étant trop atlachée & « son
propre honneur »; mais -elle. mérite d'occuper
tne place de premier ordre parmi les person-
nalifés les plus remarquables de son siécle.
Elle' lufta, persévéra, se sacrifia et vainguit,
non seulement pour  se hausser elle-méme,
mais guur_,cﬁ qu'elle considérait comme impor-
tant, bien et juste. »
* Un autre type de persévérance et de volonté,
Marie-Thérése. Elle n'est pas précisément la
wvictorieuse, mais elle’ est I'invineible: Rien, ja-
mais, ne 1'a: abattue; rien, jamais, ne l'a fait
désespérer. Sa ténacilé fut prodigicuse. Elle
parait toujours plug grande au lendemain d'un
désastre qu'au lendemain d'une vicloire, fant
le désastre 'excite et la dresse. Non seulement
elle n'a pas besoin de réussir pour persévérer,

~mais ‘il semble que, pour persévérer, elle ait

N

.m'avait conduit dans une petite ville de

“hesoin' de- ne - pas réussir. Elle semble faire

eur & l'infortune. Elle inspire l'enthousiasme
3 ses défenseurs et 'estime ef le respect o ses
‘gnnemis. Sa vérifable oraison funébre a été
‘dite par Frédéric II ; « Elle o fait honneur &
‘son sexe et au trdne. Je lui ai fait la guerre et
n'ai jamais été son ennemi. » Le portrait qu'en
‘trace Mme Melegari esft singulidrement vivant
et reste attaché & la mémoire. « Elle sentit vi-
wement la patrie », dif Mme Melegari. C'est un
résumé trés juste quoique éloquent. .
. Juliette Récamier asf non. seulement une, vic-
forieuse, mais une conquérante. Et elle a-con-
quis Mme Melegari aprés cent  autres. Por-

gonne,” du reste, & mon avis, n'a mieux com-
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LA MUSIQUE

b

Au Trocadéro el au théalre des Champs-Elysées :
concert de I'Orfeo catala. — Au Thédire-Ly-
rique de la Galté : la Vendetta, drame lyrique
-1 en trois actes, d'aprés une nouvelle de M. Lo-
. ! riot Lecaudey; paroles de MM.de Flerseel de Cail-
Navet; musique de M, Jean Nouguds; Narkiss,
allet en qualtre tableaux; livret de Mme Ma-
riquita et de M. Brindejont-Oifsnbach, d'aprés
mne nouvelle de Jean Lorrain; musique de M.
WNouguds; Chacun pour goi, comédie lyrique en
un acte; paroles de M. Michel Carré; musique. de

- M. Larmanjal; Radda, drame lyrique en deux
- ‘getes; ‘paroles de’ M. Bepi Bianchini, musique
de ‘M. 'Guido Bianchini;  Yalo, *drame ‘lyrigue
en deux actes; paroles 'de MM. Heori Cain et
Louis Payen; musique de Mme Marguerite

. iLabori. S - :

"Il v a quelques années, e hasard d'un voyage
fa-

logne. C'était Gérone, antique cité, dont les

sremparts dorés.par les siécles el par le soleil

‘ont soutenu 'assaut des chevaliers de Philippe
le. Hardi et des soldats de Napoléon. J'avais

‘passé le jour & parcourir les sombres ruelles

de la citadelle seigneuriale, & explorer 'ombre
austére des cloitres el les ténébres tragiquement
espagnoles des ¢églises. Le soir, dans la pitto-

‘resque  fonda ol j%8tais hébergé, vieille de-

meure aux baleons de pierre ciselée, aux murs
ornés d'écussons poudreux, un bruit de pas el
de voix atlira soudainement aux fenétres tous

les gens de I'hétellerie, élrangers, maitres et

serviteurs : parmi les hdites de l'auberge; se
trouvaient & ce momenf deux membres des
Cortés, & qui leurs électeurs venaient donner
une sérénade. Ce ful un divertissement mer-

ris Juliette Récamier que Mme Melegari. Celte
emme qui a laissé une réputation de froideur,
Mme Melegari; sans y insisler du reste, monire
trés tranquillement et frés bien qu'elle fut
une passionnée. Elle a eu deux passions, fran-
ches, décidées et ardentes, I'une pour Auguste,
prince de Prusse, l'aufre pour Chateaubriand.
Elle aima passionnément le prince Auguste et
elle 'etit épousé en divorgant d'avec son mari,
n'edit été un scrupule infiniment honorable. Ce
mari, 1l venait d'étre ruiné, et ce n'était pas le
moment de lui infliger une douleur. Il. I'aimait
paterneliement, mais il 1'aimaif, et 'abandon-
ner en ces circonstances eit été une mauvaise
action. Mme Récamier élait incapable d'une
action mauvaise. Le roman de Mme Récamier
et d’Auguste de Prusse.est chaste et beau,

Elle aima passionnément  aussi Chateau-
briand. Sa fuite en Italie, dans certaines ocir-
constances, est une preuve de jalousie, de res-
sentiment et par conséquent d’amour, de grand
amour. Tout cela se termina . par une grande
amitié, respectable, mélancolique et touchante
qui a tout & fait l'air des Belles choses, :

Mais ce qui la caractirise toujours le. plus
précisément, ¢'est son art de 'amitié. Elle Glait
admirable — et c'élait a la fois le scerel de
son,esprit.et de. son, ceeur, — & fransformer. en
amifié noble les passions qu'elle inspirait, al
c’est la chose la plus difficile du monde. C'est
presque un miracle. Un miracle, comme on
gait, est une chose il:_r.t}?nssihle el pourtant qui
est yraie. « Elle arrétail les passions en avril »,
a dit Sainie-Beuve. Elle métamorphosait les
passions qu'on avail pour elle en un senfiment
ou il ¥ avait d'autant plus de dévouement qu'il
y avail moins d'espoir. Elle inspirait le désir
de n’avoir plus de désir. C'est cet art, clcz elle
trés naturel, qui en fait, comme dit Mme Mele-
gari, la vraie victorieuse, la triomphatrice se-
reine et calme. C'est ainsi qu'elle eut des amis
devoués, et non jaloux les uns des aulres, cn
nombre infini. Montlosier disait bien ‘spirvitucl-
lement : « Elle aurait pu dire, comme le Cid ;
« Cing cents de mes amis. » On'l'a appelée
I'ange de la coquetterie, » C'est bien dit si 1'on
entend par 1a que sa coquetlerie élait une co-
quetterie angélique. ;

La galerie de- Mme Melegari se termine par
deux figures moins connues, moins historiques,
mais dun singulier intérél. * Misz Florence
Nightingale ‘Tut en Angleterre la grande infir-
miére, la fondatrice de la corporation des nur-
ses, la ‘grande, 'héroique philanthrope. Née
riche, elle se consacra tout entietre aux dolonts
el aux souffranis., A 1'dge de frente ans elle
parlit pour rejoindre 1'armée anglaise qui, avee
nous, allait’ attaquer la Crimée. Elle organiza
I'hopital nyilitaire de Scufarivet y reslasdeux
afls, se mullipliant,” se prodiguant, au milicu
des pires faligues eb des plus grands dangers,
organisant, instruoisant autonr d'elle un baiail-
lon d'infirmiéres, faisant mille choses de rien,
créant le secours, créant 'hygiéne, eréant la
guérison. Elle euf jusqu'd cing mille Dblessés
ou malades sous sa direction; elle suffit i tout.
Rentrée en Angleterre aprés la guerre, clle or-

nisa tout le service d'infirmeric de la Grande-

retagne par ses écrits mullipliés, par ses in-
lerventions incessanies, quoique condamnée &
garder indéfiniment désormais sa chambre de
malade. Elle fut l'dme de la bienfaisance an-
glaise. Dans les conseils qu'elle donnail, dans
les brochures qu'elle écrivaif, dans son ouvrago
d'ensemble; Noles sur le « nursing », ce qu'il
est el cc qu'il w'est pas, clle enlrait dans le
plus minulieux détail avec un esprit pratigue
excellent. C'est ainsi — on était & 'époque des
erinolines, des’ soies bruissantes et des sou-
liers craquants — qu'elle dénonce le bruit el
particulitrement les' femmes qui font du bruit,
comme dtant essentiellement confraires au nur-
sing rationnel. C'est ainsi qu'clle recommande

de donner st -malade la joic des yeux. par des |

couleurs fraiches ot claires ménagécs autour
de lui. Elle eut une vicillesse trés longue. Elle
est morte en 1910. Ce {fuf unv' grande victo-
rieuse. Elle a remporté beaucoup de succeés sur
la mort.

Helen Keller est simplement une jeune fille
qui s'est ressuscitée, qui est renlrée dans le
monde des vivanls aprés en éire sortie. Clost
imne sentsible wicloire. Helen Jeller, Américaing,

née en {ossEssioh “db tols =es dharsEnt R oan ]

an el sept mois, une maladie {ferrible qui la
laissa sourde, muetle ef aveugle. A foree de
volonkd ef guidée par une instilutrice habile et
opiniidre, elle -est devenue une personne qui
comprend el sait se faire comprendre, qui lit,
qui ecrit, qui est trés.instroile,
ports faciles avec le reste de 'humanité et qui
s'y dévoue de toub son ceeur. Le difail de celte
résurrection est infiniment agréable et émou-
vant a suivre dans la relation qu'en fait Mme
Melegari. Des citations des ouvrages de miss
Keller sont d'un singulier intéréf. Miss Keller
s'y révéle comme courageusement eof picuse-
ment optimiste. Tous les élres de volonté sont
oplimistes, i

%
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CHRONIQUE EREGTORALE

Elections sénatoriales
SEINE
DEUXIEME TOUR DE SCTUTIN

inscrits = 1.030. — Votants : 905

MM. Magny, ancien directour & ln préfec-
ture de la'Seine, rad............ -
Sémaonaz, maire du: Pré-Saint-Ger-
vais, sce. unifié........
Brossé, publiciste, rad. soec. unifis. .
Tissler, conseiller d'’Etat, rép....... 21"
1L e B i g el S

Nous rappelons qu'il s'agigsait de ra;ﬁplaualrﬁ'[, Mau-
jan, sénateur radical, décédd. Aun 1ef four les voix
s'étaient ainsi réparties : MM. Magny £70, Tissier 245, S6-

174
117

veilleux. ‘Au fond de la rue étroite, devant la
porte de la fonda, une cinquantaine d’hom-
mes étaient proupés, portant le bonnet rouge
ui est la coiffure du peuple -catalan. Ils
étaient éclairés par des torches, dont les {lam-
mes jelaient de grandes lueurs mouvantes dans
les ténébres de la rue, sur les vizages de lia.
foule et sur les murs des maisons. Ils commen-
cérent & chanter; je me pense pas avoir ja-
mais entendu un cheur plus admirable :
méme: ches les Norvégiens ou chez les Russes,
je n'ai jamais rencontré plus de justesse eb
plus de précision, plus de saveur el plus de
couleur populaires, ni surtout un sens du
rylhme plus spontané, -plus fort el plus sai-
sissant. Ils chantérent d'abord la Marseillaise,
qui est'en Catalogne le symbole des libertés
provinciales, . une- Marseillaise = éirangement
transformée, & laquelle des enirées successi-
ves des voix donnaient un curieux carac-
tére d’archaisme, puis ils exécutérent diverzes
chansons nationales; ef partout éclataient la
méme énergie ef la méme vie rythmiques :
¢’était un enchantement. On ne pouvait se dé-
fendre denvier les députés aux Corlis, en
Chonneur de qui celle. musique était improvi-
sée : la politique, en France, n'a pas de felles
réeréations. HELEE .
Ce souvenir, demeuré présent, devail attirer
particulierement mon idterét sur 'Orfeo catala,
ui la ‘'semaine derniére 's'est fait entendre &
aris pour la premiére fois.Cel Orfeo est le plus
célébre choeur de la Catalogne; il ne se coms-
pose pas d’hommes senlement, comme celui de
Gérone, mais des wvoix de femmes ot d'en-
fants s'y mélent aux voix masculines. Fondé

‘4 Barcelone, il y a quelque vingt-cing ans, par
M. Lluis Millef,

ui le dirige encore aujour-
d'hui, il n'a cessé de se développer sous 1'action
persévérante et passionnée de son chef, et il a
conquis dans foute I'Espagne une renomméde
sans égale. Les deux concerts qu'il vient de
donner au thédtre des Champs-Elysées el au
Trocadéro ont prouvé que cette réputation est

pleinement justifiée. L'Orfeo catala est sans

contredit une des meilleures associations cho-
rales qui soient au monde : il posséde & l'élat
de perfection les plus rares qualilés d'exécu-
tion et de virtuosilé. Ba juslesse d'intonation est
absolue-et sans défaillance : il chanle des
moreeaux o capella d'une longueur et d'une dif-
ficulté exceptionnelles, tels que I'Hymne &
seize parties de M. Richard Strauss, ou bien
que le Credo de la Messe du pape Marcel, sans

]

qui est en rap- |
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manaz 185, Brossé 1687. Dans l'intervalle des deux scri-
tins, M. Tissier s'¢talt retiré purement et simplement.

SAVOIE
DEUXIEME TOUR DE SCRUTIN
Inscrits : 638. — Votants : 617

MM. Milan, conseiller général, rad...... 411 ELU
Gravier, conseiller géndral, lib..... 194
Veyrat, médecin, maire do Cham-

]JE.-[I'TI-RdIl-Jl-I_IIIIIIIIIII-l-l-_|i-l- 1{}.
Gotteland, ingénieur des ponts et

dlﬂuﬁﬁéﬂﬁ,r nwd B EE o AR T
Théodore Reinach, anc. dép., rad... 4

Nous rappelons qu'il s'aglssait de remplacer M. An- |

toine [Perrier, sénateur radical décédé. Au'1** tour les
volx s'élaient reparties de la maniére suivante : MM.
Milan 185, Théodore Reinach 166, Gravier 144, Voyrat129,
Gotteland 11. ° :

Entre leés deux {ours de serutim, MM. Reinach et
Gravier s'élaent désisits, '

e

Conseils généraux
Aupc. — Hicr a cu lieu le deuxiéme tour de scru-
{in pour I'dlection d'uin membre du-conseil général
dans le canton de - Bouilly, en remplacoment de M.
Jacquinet, progressiste, décédé. {rite
M. Hugay, républicain de gauche, a été élu par
F]f'mllx conire au- commandant Laribe, action
ibérale. :

Rudxe. — Par suite de la division de Lyon en
douze cantons — an lieu de huit existant ¢dem-
ment — il ¥ avait lico hier de. }m:ﬁ.gur 8 des
¢lections dans les 7o, 8¢, 10° 11+ ¢t 12° cantons crods
en veriu de la nouvelle répartition des communes,
Voici les resullats. de ces clections :

7* canton (Brotteaux-Nord), MM. Fougére, pro-
grossiste, 2,500 wvoix, ¢lu; Coste-Labaume, radi-
cal, 1,295 voix; Merlin, socialiste unifie, 441 voix.

t* canton (Brotteanx-Sud), MM. Barbero, radical
socialiste, 2,052 voix; Mansuy, progressiste, 1,782
voix; Darme, socialisto unifié, 874 voix (ballottage).

10* canton (Guillotitre-Sud), MM. Biron, socia-
liste unifié, 1,739 voix; Pie, radieal, 1,015 voix :
Palluy, républicain socinliste, 180 voix (ballottage).

11+ canton ' (Villette-Montchat), MM. Arnaud, so-
cialiste unifid, 669 voix; Richerand, républicain so-
cialiste; 650 voix ; Loblane, radical, 408 voix (bal-
lottage). .

12¢ canton (Montplaisir), MM. Marro, socialiste
unifié, 1,108 voix ; Guillaud, radical, 348 voix; Ca-
doud, républicain socigliste, 141 voix (ballottage).

BARTHE, — Canfon de Montfort-le-Rotrouw. — M,
Monchatre, maire du Breil-sur-Mérize, radical, est
¢lu par 2,080 voix, contre 804 & M. Quafecons-
Dady, républicain indépendant. =k

Eiet;tiur.s municipales

SaNT-IAPHAEL (Var), — Des élections munici-
]Er.*-lm camplémentaires ont eu lieu hier & Baint-
tnphadl, ‘M. H. Georges-Berger, flls de l'ancien dé-
Euhi de Paris, a été seul élu par 458 veoix sur
02 volants et 1,055 inszerits, Il ¥ a ballottage pour
les autres sidges.

Tout.. — Ala suite de son écheec aux derniéres
tlections legislatives, M. Albert Denis, députéd et
maire de Toul, démissionna de ces derniéres fone-
tions ; quelques conseillers municipaux le suivirent
dans sa reiraite, ce qui nécessita des élections par-
ticlles auxquelles il fut procédé il ¥ a quinze jours,

Le conseil municipal, ainsi complété, s'est réuni
hicr pour procéder 4 1'dlection de la nouvelle mu-
nicipalité. Le docteur Chapuis, sénateur de Meur-
the-et-Moseclle, a été ¢lu maire par 22 voix sur 27
votants. M. Lafarge, deuxidme adjoint, a étd dési-
gné comme premier adjoint, et M. Roth a été élu
sccond adjoint par 19 voix. :

Une gréve électorale

Aupe. — La grive dlectorale a été compléte hier
dans tout le canton des Riceys, o les électeurs
avaient élé convoqués pour dlire un conseiller d'ar-
rondissement, et dans les communes d'Essoyes et
de Mussy-sur-Seine, oil l'on devait procéder 4 des
¢lections municipales complémentaires.

‘Respectucux des ordres du jour des groupements
vilicoles préconisant la gréve électorale tant que
'Aube n'aurait pas recouvré ses droits 4 la pro-
priété ‘de la marque « Champagne », les électeurs seo
sont abstenus. Aueun bureau de vote n'a pu éire
forme.: bl

- On ne signale pas d'incident.

g

i

—_—l

 HOUVELLES DU JOUR

+ 'L'impbt sur les valeurs étrangéres
Réglement d’administration publique
- Aujourd'liui est promulgué le réglement d'admi-
nistration publique destind & assurer l'application
de'la loi du 20 mars 1914 qui a établi le nouvean
régime fiscal des valeurs mobilieres étrangéres.

On sait-que la nouvelle loi assujettit & 1'impdt
sur le revenu des capitaux mobiliers toutes les va-
leurs étrangéres, y compris les fonds d'Etat étran-
gers. Cot impdt est fixé &5 00 du montant du
eoupon des valeurs non abonndes et des fonds
d'Etat. .

Le riglemeni d'administration publique pro-
mulgué¢ aujourd’hui, le Conseil d'Etat entendu,
précise les conditions dans lesquelles les banquiers
et en général toutés personnes faisant profession
dé recueillir ot poyer des coupons doivent opérer
la retenue de I'impdt. Celui-ci ne sera pas percu,
moyennant la formalité de affidavit, sur les titres

. appartenant & des personnes de nationalité étran-

geére, domiciliées & 'étranger et y résidant,
‘Voici le texte intégral de ce réglement :

Le' président de la République frangalse,

Sur le rapport du ministre des finances, -

Vu le fitre II de la lol du 20 mars 1014, notamment
les articles 34, 34, 35, 36, 37, 38, 42 et 47 ainsl congus :
~ o« Art. 31, L'impit sar le revenn des eapitaux maobi-
liers ' s'appligue  aux dividendes, intéréts, arrérages et
tous auvlres produits :

w.1* Dgs aclions, parts de fondatours, parts d'intd-

wty B ey
_l\..f.l-"'

o R e

- | rét, commandites, obligations et emprunts de foutd na-
ture dds socidiés et collectivitds francaises désignées

dans 'article premier de la lol du 29 juin 1872, et non

wffranehios de-I'impOt sur le revenu des valeurs mobi- -

1lbres par- les "lols subséquenies;
“.m 2% Dis actions, parts de fondateurs, parts d'intérat,

commandiles, obligations et emprunts de toute natore

qu’a lafin les voix aient baissé du plus imper-
ceplible intervalle : I'épreuve du diapason dé-
montrerait qu'elles n'ont point  « bougé ».
L’'Orfeo catala unif 'extréme force & l'extréme
délicatesse “: dans la conclusion du Credo de
Palestrina, l'ampleur, la plénitude, le vo-
lume de la sonorité étaient magnifiques; et
dans mainls passages des aulres ceuvres in-
terprétces, celte puissante masse chorale attei-
gnait & lextréme ténuité et & 'extréme déli-
catesse @ on ne peut user des nuances avec
plus d'aisance et de souplesse, et un art plus
consommeé. Les atlaques ont une franchise et
un ensemble superbes : la mesure et le rvthme
sont irréprochablement exacts, précis et nets.
Clest en vérité un cheeur presque incomparable:
du moins ne pouvons-nous lui comparer au-
cun des choeurs qui existent chez nous; Paris
n's jamais eu une société chorale qui rivalise
avee celle société-1a; et sans doute il n'en aura
jamais,

L'exécution de I'Orfeo catala mérite donc
les plus grands éloges;  l'interprétation, . et
aussi la composition des programmes, en me-
ritent un peu moins. Trop de morceaux, dans
ces programmes, sont ou bien de médiocres ar-
rangements de thémes populaires, eux-mémes
choisis sans golb el souvent insignifiants, ou

_bien des compositions -~ descriptives et sqnfi-

mentales, pleines d'oppositions artificielles,
d'eflets de voix; d'imitations de bruils divers,
sons de cloches ou roulements de ldmbour :
~vérifable musique d'orphéon, digne peut-étre
d'un erphéon ordinaire, peu digne d'un chceur
tel que 1I'Orfeo eatala. (Parmi ces faibles com-
positions, il faul réserver une place & part &
un ouvrage de Pedrell, intitulé Don Juan i don
Ramon, qui est d'une qualité musicale beau-
coup plus relevée, ef dont le style choral est
profondément inspiré des mailres de la Re-
naissance.) De ces maitres admirables, on
nous & bien fait entendre quelgues . ceuvres,

"mais en trop pelit nombre; eb c'est dans ces

cuvres surtout, & une exceplion prés, que se

sont révélés les défauls de 'interprélation. Ces

défauts e résument en un seul : la recherche
de l'effet; de tous les effets, effets vocaux, effets
de confrastes dans' les nuances ef dans les
mouvements ; pianissimos exagérés, ralentisse-
ments superflus, excés d'agrément, de suavité
et de finesse, Ce sont d'ailleurs & des défauts
presque obligeés, et vers lesquels une associa-
tion chorale pourvue de talents exceptionnels
sp trouve enfrainée comme par une inclination

les préférer inconsciemment & la musique elle-

ne, peut rien concevoir de moins palestrinien,

-6té chanlé de facon digne de lui, avec une

des soeiélds, comphagniés, enlreprisés, corporations, vil-
leg, provinees élrangéres; alnsi que foul auire établisse-
ment, public; lranger : P AL

1 3% Des renles, obligalions: et gulres effels publics
des colonies: frapeaises eb des gouvarnoments éirangers.

» Il.n'est pas dérogé aux ariicles 3 et & de la loi du
28 décembre 1830, 2. de la loi du 29 déeembrs 1884,
4 de la loi du 26 décembre 4800, 3 4 10 de la loji du
i6 avril 1805, 20-deila loi:du 25 février 1901, 12 de
la l0i du 48 juillet 1041,

» Art. 34. Pour les valeurs mobilidres élrangires vi- |

sées au paragraphe 2 de Tarliele 31, qui ne sont pas
soumises par les lols en vigueur & des drolts et taxes
dquivalents & ceux qui sont établis sur les valeurs fran-
gaises, ainsi que pour les titres: de: rentes, emprunts
et aunlres effels publicz des gouvernements élrangers,
la Tetenue de l'impdt est opérée par le bapnquler, chan-
geur, ou toule .aulre personne qui effeclus en France
le payement des intérdls, arrérages ou fous sulres pro-
duils; |

» Art. 35. Quiconque falt profession ou commeres do
regueillir,  enealsser, payer ou acheler des eoupons,
chéques ou tous aulres instruments de crédit, eréés
pour le payement des dividendes, intérils, arrérages ou
produits queicongues de tifres ou valeurs désignds dans

I'artieles préeédent; dolt en faire la déclaration au bu-
rhau Wévlerdregisirement de sa résidence.

» Ilest interdit & toutes les porsonnes que désigne le
premier alinéa du présent ariicle de recueillir, eneals-
ser,  payer, acheter 'ou négocler les coupons, chiques
ou aulres instruments de eorddit visés par ledit alinda,
gans opérer immédiatement la retenue de I'impdt ou
sans én faire I'avance sl, par sulte de contrats existants,
Plmpdl est & la charge de '"dmelteur du titre, & moins
qu’il ne leur solf justiié qua cette relenus ou -colle
avance a déja été eflectude par un précédent intermd-
dinire.’ soumis aux prescriptions du’ présent article el
des articles suivants, ]

» Art. 36. Toule personne qui demandera en France
le payement de ces coupons,’ chéques ou insiruments
de crédil devra déposer, en méme temps et & lappui, un
bordercau daté dont elle pourra exiger un récépisse.
Ce bordereau ne portera nd le nom, ni la signature, ni
l'adresse de eclul qui'le déposera. /Kty

» Celui qui effectuera le payement devra inserire Im-
médintement sur le bordercau le montant de l'impat
qu’il aura relenn ou avaped, : ! :

» Les personnes ddsigndes dans I'arlielgy 85, qui né-
gocieront en France des coupons, chiéques ou autres ins-
truments de crédit sur lesquels 'impot aura déjh 66 re-
lenu, solt par elles-mdmes, soit par un préeddent in-
termédiaire, devront joindre, & I'appui de chaque trans-
mlssion, un bordercau datd et signs.

w Les mémes: personnes devront tenir deux registres
en poapler non timbrd, ecOlés et paraphés, sur lesquels
elles inscriront, jour par jour, sans blane ni interligne;
toute opération de payement ou de négosiation de cou-
pous, ‘chéques on-autres instrumenis: de erédit sujets
& la retenue da 'impot. :
. Les reglsires et les bordereanx seront esonservis
pendant deux’ans et reprdsentés & toute réquisition aux
agents de 1'enreglsirament. ! M

» Un réglement d'administration publique détermi-
nera les époques de versemeals de l'impdt, les indiea-
tions que ‘devront contenir les. bordercaux, les réodé-
plssds. et les registres, le montant des remises, leur
modeskipayement, ainsl que toutes 18 aulres mesures
néepsbaires pour l'exéeution des dispositions contenues
dans Ie présent article et dans les articles 34 et 35.

» Art. 37. Le propriétaire ou usufruitier de tilres on
valeurs mobilléres étrangéres, domicilié en France, qul
s¢ fera envoyer du encaissera & 1'dlranger, soit dirce-
tement, soil par un intermédiaire quelconque, les divi-
dendes, intéréls, arrérages ou tous autres produils de
ces valeurs, scra tenu d'apposer annuellement sur. cha-
que tlre, au moment de détacher le premier coupon
annoel, un iimbre mobile spdeial, d'une valeur dgale
au montant de la daxe de & 0/0 sur le revenu de l'an-
niée entitre, Faute do se conformer aux preseriptions
précédentes, le propriétaire oun usufruitier susvisé da-
vra, dans les trols premlers mois de 'annde, souserire
all burean de Venregistrement la déclaration du mon-
tant total de ces dividendes, intérits, ArTérages ou pro-
dulls encaissés au cours de 1'année précédente et ae-
quitter la taxg sur ce {otal. _

» En cas d'nfraction aux prescriptions eontenues
dans l'alinéa précédent, le conlrevenant sera puni d'une
amende égale au quintuple des sommes dont le
Trésor a €té privé pour chacune des années antéricures
4 celle de la découverte de linfraction, sans toutefois
que le droit de répétition puisse s'éfendre & plus de dix
anndes,
~» ‘Art. 38. Les contraventions aux prescriptions conte-
nues dans l'article 35 el au réglement & infervenir pour
I'exécution de cet article seront econstatées aun moyen de
procés-verbaux dressds fm les agents de 'enregisice-
ment, les offielers de police judiclaire, les agents de la
force publique, eceux des contributions directes, des
cohtributions indirectes et des douanes.

» Elles donneront lieu & des poursuites eorrection-
nellés engagées i la requéle de 1'administration de I'en-

‘registrement et seront punies d'une amende de 400 &

1,000 franes, indépendasmment du quintuple droit sur

Jes icoupons,  ehiques, instruments de erédit, qui su-
milent gl payiésisams relenue dp Pimpot. .

' £

“%"Le' firoduit dea samendss previs ek fe present |

articls ‘sera réparti dans des conditions & délerminer

par déeret. i

~» Les contraventions aux articles 36 et 87 et au ré-
glement & intervenir en exdcution de ees articles se-
ront constatdes et poursuivies comme en matidre d'im-
pits sur les opérations de bourses et punies d'une
amende de 100 & 10,000 francs.

» Les coniravenlions aux preseriptions contenues dans
le premier paragraphe de 1'article 35, =i le contrevenant
opérant, tant pour son propre compte que pour la
compie de tiers, n'a pas d'établissement en France, se-
ront I'objet de poursuiles correctionnelles et passibles
d'on emprisonpement de six mois A un an et dune
amende de 1,000 & 10,000 francs et, en eas de rdcidive,
d'un emprisonnement de un & deux ans et d'une amende
de 10,000 & 25,000 franes., i
- w Art. 42. Les lires étrangers énumérés dans l'arti-
cle b, paragraphes 1° et 2=, de la 16i du 28 décem-
hro 1885, restent passibles du droit de timbre au comp-
lant etabli par les lojs du 30 mars 1872, arlicle 2, du
25 mai 1872, article 4*"; du 28 dépembre 1895, article 3;
du 13 avril 1888, article 13; du 80 janvier 1907, arti-
cle 8, et duo 30 Juillet 1913, article 13. -

» Les titres visés aux paragraphes 1° et 2* de l'arti-
cla 5. de 1a loi du 28 décembre 1895 soni assujetlis, en
outre, & une taxe annuelle supplémentaire de 4 0/0 sur
le revenu qui s'ajoute & 'impot prédva par l'article 31
et qui est perqu sur Jes mémes bases el dans les méd-
mes, eonditions,

» Article 47. Un réglement d'administration publique

déterminera los mesures dexéeution des articles com-

pris gsous le litre II de la présenle lol. »
Vu la lol du & avril 1914, artlela 5;:
Vu T'avis du ministre des affaires étrangére
L¢ Conseil d'Etat entepdw, 30 = @ 4
oo Déoréte : v e ST
. 31 .4 - Déclarations des banquiers S
Article 1. Les déclarations prescrites par I'ar-
ticle, 35, paragraphe 1%, de la loi du 20 mars 1914
sont faites sur un registre spécial, tant au bureau

i

falale. Plus elle est capable dans son exécution
de trouver le fini, le poli, le joli, et plus elle les
cherche, et plus elle a de penchant & les cher-
cher avant toute chose; le suceés qu'elle obtient
I'y sollicile encore davantage. Il faudrait pour
I'en préserver ce mile sentiment de la musi-
que qui est celui de certains chaurs septentrio-
naux, comme les Suédois el les Norvégiens, ou
bien la communion encore immédiate aveo
I'ime populaire qui faisait 1'attraif du choeur
entendu dans la rue de Gérone. L'Orfeo calala
est devenu un chour fort civilisé, en posses-
sion d'une technique et d'une virtuosité extra-
ordinaires; il est porté & abuser de cette tech-
nique et de cetie virtuosité, et par endroits a

méme.

C'est ainsi que le Credo de la Messe du
pape Marcel, composition d'une admirable
unité, ol les idées se développent avec une si
magnifique et si sereine ordonnance, a élé dé-
coupé en une quantité de petits fragments,
violemment contrastés par des changements su-
bits de mouvements, des oppositions imprévues
de''nuances : la suile de la pensée disparais-
sn_i‘l;-i’ampmur du sentiment était détruite : on

ni.de moins romain. Le' Chant des oiseauz, de
Clément Jannequin, n'a pas eu non plus, dans’
les charmants ¢ouplets lyriques "qui relient
les diverses imitations du caquet des chan-
teurs ailés, le caractére de vieille chanson fran-
gaise qui lui eonvient; ni la cantateide Bach :
Singet dem Herrn ein neugs Lied, la. forle
sobriété qu'il faub lui saveir donner. En re-
vanche, le molet de Victoria, O  magnum
myslerium, qui esl une des muvres les plus
sublimes de la musique de la Renaizsance, a

unité, une simplieitd, une gravité, une profon-
deur sans pareilles : ce furent les plus pré-
cieuses minutes de ces deux concerts, et vé-
ritablement des mintles” admirables. Puisque
I’Orfeo catala s’est montré capable, dans. cette
occasion particuliére, d'une interprétation si
belle, pourquoi n'en esl-il pas capable tou-
jours? Serait-ce que Vietoria élait Espagnol, et
que le sens de la race inspire ici les chanteurs
cafalans, tandis qu'il ne les inspire pas dans
les muvres allemandes, ou francaises, ou ro-
maines? Il se peut. Je serais d'ailleurs désolé de
vous voir attacher trop d'importance aux ré-
serves que j'ai faites sur l'interprélation de

e
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I'Orfeo catalg: malgré ces erreurs légéres, on |
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de, Dlenregislrement du siége de I'élablissement
principal des assujeflis qu'au bureau du sitge de
chacune des agences el succurzales qu'ils pos-
sedent.

 Ces déclarations sont signées soil par I'assu-
jetli lui-méme, justifiant de son identité, soit
par son mandaltaire, en vertu d'une procuration,
soif enlin, s'il s'agit d'une sociéldé, par ses re-
prézentants légaux ou leurs mandatlaires.

Elles font connailre, s'il y a lieu, les noms des
associés solidairement responsables et rappel-
lent le titre constitulif de la sociélé. Elles con-
tiennent la désignation de chacune des agences
ot succursales. :

Les déclarations qui sont faites au sitge des
agences el succursales contiennent la désignation
de I'établissement principal.

En cas de changement de résidence ou de sidge,
soit de 1'établissement principal. soit d'une agen-
od ou succursale, de méme gu'en cas de création
d'une nce ou succursale nouvelle, il en est
fait déeclaration préalable par les assujelfis aux
bureaux et dans la forme ci-dessus déterminde.

Ung déclaration doit élre faite dans les mémes
conditions  si Passujetti cesse de se livrer aux
opéralions prévues au présent déeret on d'y af-
fu_c&er une des. agences ou succursales ci-dessus
visees, ke

Art. -2, Dans chaque dépariement, le direcleur
de l'enregistremént dresse la liste des assujeltis
ayant fait la déclaration prévue a l'article pré-
sédent. Communication de cetle liste est donnée
dans les bureaux de la direclion & toute per-
gonneg qui en fait la demande,

Etablissoment des bordereanz

Art. 3. Le bordereaun préva i l'article 36, para-
graphe I*, de la loi, mentionne les noms et pré-
noms ou la raison sociale et le domicile de I'as-
sujelli gul effeclue le payement des coupons,
chéques ou instruments de erédit visds par l'ar-
ticle 35. 11 porle la date du jour oi il est déposé
el présente, dans des colonnes distinctes, les in-
dications ei-aprés :

1®* Numéro d'inseriplion au registre n* {, prévu
a l'article 8 du présent deécret, de l'assujetii qui
effectue le payement;

2* Nalure des coupons, chéques ou insfru-
menls de érédit dont le payement est demandé:

3®* Nombre des coupons, chiéques ou instbu-
ments de ecrédit;

4® Valeur par unité, - sans escompie ni com-
miigsion, en monnaie fran¢aise au cours du jour
du payement, de chaque catégorie de ecoupons,
chiques ou instruments de crédit, sous déduction
seulement des impdts élablis dans les pays élran-

! gerg ol les titres ont été criécds el dont le paye-

ment incombe au porteur du coupon;

6* Valeur totale de chaque eatégorie de cou-

ons; , ;

i 6* Montant tolal des sommes, soumises & {'im-
pot;

7* Monlant de l'impdt de 5 0/0 relenu ou avancd
sur l'ensemble: des coupons;

.8* Dans le cas de production de la déclaration
op affidavit dont. la forme est déterminée & 1'ar-
ticle 14, dale el muméro d'ordre de cet affidavit
tenant lien des indicalions prévues =ous les nu-
méros 4§, 5, 6 el 7.

Les indications prévues sous les numéros 1, 7
el 8 doivent ¢lre Inscriles par celui qui procéde
aun payement. Los autres indications peuvent éire
ingerites soit par celui qui procéde au payement
s0il. par -celui qui présente les coupons, chéques
ou instrumenls de crédit.

Ark. 4. Le réedpissé délivré, sur sa réquisilion,
a celui qui demande en France le payement des
coupons, chégues ou instruments de erédit deési-
gm‘,s 4 l'article 35 de la loi contient I'énonciation

&8 nom el prénoms ou de la raison sociale et du
domicile de I'assujelli gui efleclue le payement;
il est signé el rappelle le nombra et 1a nature des
coupons, chiéques ou instruments de erédit, leur
valeur tofale telle qu'elle Nigure au' bordercaun sous
le numéro 6, la date de leur payement, le mon-
tant de I'impdt de 5 0/0 rotenu, et le numéro sous
lequel I'impdt a élé pris en charge au registre
numéro 1 préva au paragraphe 9 de l'article 8
ci-aprés. Dans le cas de production dun affidavit
par la personne qui a demandd la payement, ces
deux derniéres indicalions sont remplacées par
E“”Pt.d“ la date el du numéro d'ordre de I'affi-

avit,

Art. 5. Les bordereaux donb lo dépot est préva

ar 'article 36, paragraphe 3, de la loi sont éla-

lis suivant une série unique de numéros. Ils
contiennent, indépendamment de la date et de la
signature exigées par ceft article, la désignation
des nom el prénoms on de la raison sociale et du
domicile de I'assujetti et la date et le lieu de la
déclaration effecfudo en vertu de I'articls 35, pa-
ragraphe 4. Tis présentent en oufre, dans des co-
lonnes distinetes, les indieations ci-aprés :

i* Numéro dinscription au registre numéro 2,
prévacd I'article 8 du présent dépref, de l‘ﬂjﬂ,&u-
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2" Nom, priénoms’ou raison sociale et domicile
de cel assujetti;

4® Nature des coupons, chéques ou instruments
de -erdédit ;

4* Nombre des coupons, chéques on instruments
do crddit.

Art. 8. L'assujetti doit, & toule réquisilion des
agenls de I'adminisiralion de 'enregistrement,
ustifier de la régulitre inseription, sur 'un ou
sulre de ses registres, des eoupons inscrits sur
les bordereaux, el représenter, le cas échéant, les
affidavit quilui ont ¢té produils au moment de la
demande de payement. ’ S

Art. 7. Les assujettis peuvent faire usage d'une
griffe, apposde 4 'encre. grasse sur le bordereau
dont la forme est déterminée par l'articls préed-
dent, ainsi que sur le réedpissé dont il est ques-
tion & l'arlicle 4, et faisant connaitre leurs nom
el prénoms ou leur raison sociala et leur domicile,
ainsi que la date & laguelle la griffe est apposde,

Celte apposition tient lien de signature,

L'empreinle desla grifie, dont le moddla doit
dlre agréé par lo directeur général de 'enregis-
trement ou, en vertu de sa délégation, par le di-
recteur du département, ost déposée, avant tout
usage, au bureau de 'enregistrement ol la décla-
ration a été souscrite.

Tonuo des regisires

- Art. 8, Les deux registres dont la tenue est
preserito par l'article 6, peragraphe 4, de la loi
du 29 mars 1914, ct dont les moddles sont an-
nexés au présent déeret, sonl colés et paraphés
dans les conditions établies par Tlarticle 11 du
ode de commerce cl contiennent une suile inin-
ferrompue de numéros.

Le regiztre numéro 1 repoit Iinscription des
opérations de payvement, lorsque ces opérations
ont donné lieu, de la part de l'assujetti, & une re-
lenle ou & ume avance de Fimpédt, ou que-la per- s
sonne qui a demandé le payement a produit & cet
assujetti 'affidavit dont la forme est déferminde

prend & l'enfendre un plaisir exiréme. Mais
gi, comme je l'espére, il revient nous rendre
visite, qu'il chante moins d'arrangements
pseudo-populaires, moins de morceaux i effet;
et qu'il donne plus de place aux chefs-d'muvre
d'un Viectoria, d'un Guerrern, d'un Moralés :
ces maitres, qui furent jadis 1'honneur de la
musique espagnole, fonb encore aujourd’hui sa
richesse el sa gloire.

‘Pendant que la saison de ballets russes, la
saison d'opéras américains, et quelques specta-
cles francais occupaient les Parisiens, le théi-
fre de la Gailé-Lyrique consacrail une extraor-
dinaire activité & représenter une suite d'ou-
vrages qui n'ont, un seul d'entre eux’excepté, i
peu prés aucun rapport avec la musique. Les
deux premiers de ces ouvrages onk pour au-
teur M. Nougués. C'est d'abord un drame lyri-
que, une sombre hisloire corse, intitulée la
Vendetia. On v voif la fllle d'un gendarme, pour
venger scn oncle tué par un paysan, séduire le
flls de ce paysan, el obtenir de lui qu'il livre
& la gendarmerie la cacheite de son pére; la
trahison accomplie, le jeune homme, saisi de
remords, tue sa séductrice; eb celle-ci, au mo-
ment de mourir, découvre qu'elle aime de pas-
sion son meurtrier, C'est ensuite un ballel nom-
mé Narkiss, qui conte, d'aprés un récit de Jean
Lorrain, 'aventure de Narcisse, transportée on
ne sait pourquoi en Egyple, et qui monfre sur’
la scéne un grand nombre de danseurs mascu-
lins peu vétus, mais peinls de toutes les cou-
leurs. La Vendetlla a été interprélée de faconm
fort dramatique par Mlle Marie Charbonnel et
Mme Claire Friché; dans Narkiss, la souple
nudité de Mme Sahary-Djeli a quelque peu
consolé nos regards du spectacle de nt
d’hommes trop décolletés. De la musique de
M. Nougueés, je vous. ai ‘parlé . trop souvent

our pouvoir vous en’ rien dire de nouveau.

"ailleurs, la derniéra fois qu'il m'advint de le
{aire, le compositeur répondif par des chiffres
de recettes : ¢'est de ce point de vue qu'il lui

laisait: de considérer son ouvre. J'ignore
es recettes de la Vendella ef de Narkiss, el ne
puis que garder sur ces deux productions un
silence impartial... : ]

Le miéme théitre de la Gaité a ensuite repré-

senté, en une seule soirée, frois piéces di-

lever de rideau ou divertizsement de salon,
dont 'la musique aimablement insignifiante a J

verses. Une comédie lyrique, Chacun pour soi, J

€t¢ inferprétée avec oueloue hésitation par des

a l'arlicle 11. I présente par jour, dans des eo-
IUﬂmes disf.émst?s. par nature de-valeurs et pour
chaque opération, les indications ci-aprés :

i* Numéro d'ordre; 5

2* Nature des coupons, chéques on instruments
de erddit: :

3" Nombre des coupons, chiéques ou
ments de erédil;

4® Valeur par unilé, sans escompte ni commis-
8lon, en monnale frangaisse au eours du jour du
payement de chaque caldégorie de.coupons, ché-
ques ou instrumenis de crédit, sous déduclion
seulement des impots établis dans les pays étran-
gers oit les titres ont élé eréds et dont le payement
incombe au porleur du coupon;

9° Valeur totale de chaque catégorie de cou-
pons;

G* Montant total des sommes soumizes & 1'im-

pat; :
7 Montant de l'impdt de 5 0/0 retenu oy
83 coupons; '

insiru-

avancd sur l'enzemble
Et &'il vy a liea :

8° Désignation détaillée de la nature et de la

valeur en monnaie frangaise des eoupons dont
'assujelti n'a pu réecupérer la montant sur 1'é-
metteur ou son représentant .et dont il a obtenu
le remboursement de.la personpe.qui.en avait
regu précédemment le payement; ¥
9% Date ‘de .ce remboursement;
10° Montant de Vlimpét de 5 0/0
avancé sur les coupons remboursés:
i1* Dans le: cas de production. de I'affidavit
dont la forme est déterminée & l'article! 14, date
el numéro d'ordre de cet affldavit tenant lieu des
indications prévues sous les numdros 4, 5, 6 et 7.
Le registre numéro 2 est rdservé A l'inscrip-
lion des transmissions ullérienres des coupons,.
ehéques el instruments de crédit sur lesquels
I'impdt a été prélevé ou avancé par un précédent
intermeédiaire. Il regoit  également  I'inscription’
des coupons, chéques ou instruments de ecrédit
dont le payement a donné lieu 4 la production au
grénf&dant intermédiaire  de l'affidavit préva a
article 11, dans le cas ol il s'agit’ d'una trans-
mission a I'établissemnent chargé du service finan-
cier des titres auxquels ils se rapportent. Il con-
tient, dans des colonnes distinetes, par nature de

relenu  ou

valeurs et pour chaque transmission, les énon=

cialions suivantes : ; .
1* Date do. V'opération: ! i e
2®* Numéro dordre: S PRl

4* Numéro du bordereau dont la forme est dé-
terminée ‘par larticle 5; i f

_4* Nom, prénoms ou raison sociale et domi-
cile de I'assujetli gui a fait la transmission;

9* Nalure des coupons, chiques ou instrumenis
de_crédit,

6° Nombre des coupons, chiéques ou instru-

ments de crédit.

Arl. 9. Des extraits de chacun des deux repis-
lres visés @ l'article précédent sont établis a la
date du' dernier jour de chague mois, 1ls . sont
cerliliés par les assujebiis ou revitus par eux de’
l'empreinte de la griffe prévue par l'article 7, et
comprennent, dans 'ordre des numéros, foutes
les opérations effectuées du premier au dernier

jour du mois, ;

' L'extrail du régistre numeéro + est Lotaliss
Art, 40, Les extraits sonl déposés, dans les dix

premiers jours de chaque mois, an bureau de 1'cn-

regisirement oi la déclaration a été souserite.

e dépit est accompagné du versement de I'im-
pol de & 0/0 applicable & chacune des opérativns
porlées sur l'extrait du registre n® 4. Toutefois
ne sont pas-soumises & la taxe : 1° les opérations
qui, ayanl élé eflectudes pendant le mois podr le='
quel Vexirait o été établi, se rapportent aux-con-
pons mentionnés dans la colonne 8 du regisire
n* 4, dont l'assujetti s'est fait rembourser le mon-
tant, dans le courant du méme mois, par la per-
sonne qui en avaib regu le payement; 2% les opd-
rations de payement des coupons, chégues ou ins-
iruments de erédit gui ont donné licu & la produc-
tion de l'affldavit dont la forme est délerminde
par 'article 11,

81 avcune opération ne figure sur I'un des deux
regisires l'extrail de ce registre goi doit dtre re-
mis au bureaw de I'enregistrement porle la men=

lion « néantk »,
L'affidavit

Art, 11, L'afiidavit prévu par les dispositions
qui préceédent esl regu par l'agent diplomatique
ou consulaire frangais dans la eirconseription du-
qued réside le déclarand. Il est datd el signé ‘et
consiate que la personne dont il émane n'est pas
de nalionaliléd frangaise et qu'elle est domiciliéa
& I'étranger et y résjide. Il conslate également
gu'elle ne fait ni profession ni commerce de re-
cueillir, encaisser, payer ou négocier des coupons
de fitres on valeurs mobiliéres, ou que, &i elle
exeres oa -commerce ou celle profession, clle a
fait la déclaration pour des tilres qu'elle a remis
cn France en nantissement d'opérations commer-
ciales ou ociviles. Il indigque, en oulre, gue celie

,Fn;‘g nno.est,propridtaire ou usnfroitiere des ti-.

res dont les coupons ont 666 détashés. Il mention-
ne la nature, le nombre el la valeur des eoupons,

Les énonciations relatives 4 la nationalilé, an
domicile et ‘&' Ja résidence du déelarant et & so
i?rureasmp ou 4 son commerce sont certifiées par

agent diplomatique ou consulaire. Gelui-ci cer-
lifle également. les autres mentions inscriles dans
Ia déclaration et peut exiger, en vue de leur véri-.
fication, la présentation, soit des tilres mention-
nés, spit du certificat de dépdl en garde, si ces ti-
treg sont déposdés dans une banque, soit de 'acle
de nanlissement,

L'affidavit’' n'est valable que pour des coupons
échus depuis vn an au plus au jour de sa date. 11
déposé a l‘afpui du bordercan dont la forma est
diterminde a larticle 3, et fail 'objet, sur un ro-
gistre  spéeial, d'une. inseription. mentionnant la
dule. le mom de la personne dont il émane, la dé-
signation de l'autorité qui l'a regu. L'azsujelli
revit Vaffidavit d'un numéro d'ordre qui repro-
duit celui sous lequel il a éLé inserit aun regisire
spécial ci-dessus. mentionnéd, ‘Ce numéro est re-
porté en méme temps que-la date, sur les horde-
reaux et reg:ﬂtres prévies aux articles précddents.
- L'affidavit est eonservé pendant deux ans par
l'assujelli qui a procédé au payement et qui est
tenu de le representer 4 toute réquisition aux
agents de l'anrogistrement. i

Pour les titres déposés en garde ow donnés ecn
nantissement en France, el appartenanit aux per-
gonnes: mentionndes. au premier alinéa du pré-
sent article, gui continuent. d'avoir leur domi-
cile ot leur résidence & I'élranger, l'affidavit est.
valable pour un an & partir de sa dale.

En ce qui concernc |es agents diplomatiques
jouissant en France du bénéfice de l'exterriloria-
lité, les formes el les conditions de la déclarntionm
soront urritées de concert par les minisires des
finances et des affaires élrangdres. -

Art. 42, Les poersonnes désigndes au
paragraphe de Particle 36 de la loi qui possddent
indépendamment de- leur élablissement principal,.
une ou plusieurs agences ou succursales, doivent

premice

chanteurs frop incertains de leurs rdles. Un
drame lyrique appelé Radda, et gui met en
scéne, d'aprés une nouvelle de Gorki, les ora-
geuses amours d'une jeune {zigane et d'un
chanteur errant @ irrité par les dédains de la
belle, son amant la frappe d'in coup de cou-
teau au ceeur; comme fout & 'heure F& fllle du
endarme, elle meurt en adorant son meuririer,
a partition de M. Guido Bianchini appartient
a la sorte la plus courante de la Iagrfc&t-iﬂu
italienne : mélodies banales, gros effets vocaux,
orchestre, redondant et tapageur. Mlle Zina
Brozia et M. Vezzani l'ont intérprété avec une
exiréme ardeur. Enfin, un’ autre drame lyrique,
qui & pour fifre. Yato, et dont 'auteur est Mme
Marguerite Labori. Ce drame a pour personna-
ges principaux des Chinois. L'un d'eux, le doc-
teur Yamalto, est un Chinois européanisé, 'un
de ceux qui ont tenté de transformer en répu-
blique l'empire du Milieu. Proscrif, il-a fui
sa patrie ef s'est réfugiéd en France; il a méme
épousé une jeune Francaise, dont il a eu un
fils :'il aime profondément sa femme et son
enfant. Mais il a laissé en Chine une sceur,
Yalo, qui soudain arrive & Paris. Elle vient
chercher son {rére : le femps de la liberlé chi-
noise est venu; il faut que Yamalto prenne part
a 'muvre de révolution. Et Yamato s'arrache
i sa vie heureuse, il quitle son foyer, il quitte
fout ce qu'il aime, el va travailler & "avéne-
ment de la république chinoise. Mme Margue-
rite Labori a mis ce liveel en ‘musique avee
beaycoup de sinceérité et de conviction. Elle a
fait un effort méritoire pour traduire de la ma-
niére la plus juste ef la plus expressive les
sentiments des personnages. Ses idées mélo-
diques, ot l'on’reconnait une -influence de
Massenet, ne sont point vulgaires;
mentation est adroitement écrite; de légéres
louches exofiques prétent par endroits 4 la
musique., une couleur d'Extréme-Orienf. Clest
I'@uvre d'un amateur; mais d'un amateur ins-
truit et consciencieux. Mlle Heilbronner et M.
Vezzani ‘l'ont fort bien interprétée; le rdle de
Yato n'a pas semblé convenir parfaitement &
Mlle Charbonnel. Mais quel étrange sujet, et
n'il est difficile de prendre un intérét pathé-
tique & I'histoire de ce Chinois qui sacrifle son
bonheur, sa femme et son enfanf, pour aller
fonder.en Chine le parlementarisme! :

:: Pienne Lavo.
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